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Operete v obdobju ravnatelja Friderika Rukavine (1918-1925)

Prvega opernega ravnatelja novoustanovljenega gledalisc¢a, hrvaskega di-
rigenta Friderika Rukavino (1883-1940) naj bi v Ljubljano pripeljal takrat-
ni reziser dramskega dela gledalis¢a, Hinko Nuci¢ (1883-1970)." V njego-
vem obdobju je bilo na sporedu 109 predstav, od tega 78 oper, 18 baletov in
le 11 operet.

Prva predstava Narodnega gledalisc¢a v Ljubljani, kot so novo ustanovo
imenovali, je bila e pred koncem vojne Finzgarjev Divji lovec 29. septembra
1918. Operno gledali$ce je zacelo predstave uprizarjati z opereto Michujevi
héerki francoskega skladatelja Andréa Messagerja (1853-1929) 21. novembra
1918, sledile so $e operete Cornevillski zvonovi Roberta Planquetta (1848-
1903) 20. decembra 1918, Mam‘zelle Nitouche Hervéja 21. januarja 1919, Slo-
vaska princeska manj znanega ceskega skladatelja Rudolfa Piskaceka (1848-
1940) in Madame Favart Jacquesa Offenbacha 24. maja 1919.

Porocevalec —n- je napisal, da ima Mesagerjeva opereta

v glasbi humor, je laskava, prikupna in zabavna, orkestralno bar-
vita, v vokalnem delu polna pestrosti, Zivahnosti in ponekod oper-
ne fakture, v dejanju pa podaja dokaj ljubeznivih prizorov in jasno
ocrtanih znacajev ter je skoro bolj misljena kot vesela igra z ilustra-

1 Borut Loparnik, »Friderik Rukavina in vprasanja repertoarnih vodil slovenske ope-

re«, v Slovenska opera v evropskem okviru, ur. Dragotin Cvetko in Danilo Pokorn
(Ljubljana: SAZU, 1982), 94.
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tivnimi glasbenimi tockami nego kot opereta v navadnem pome-
nu te besede.”

Dokaj pohvalno so bili sprejeti Cornevillski zvonovi, Mam‘zelle Nitou-
che pa so skritizirali predvsem, ker je bila Ze tolikokrat na programu.

Za Slovasko princesko je B. napisal: »Lep, vabljiv naslov, ki zbuja
nestrpno radovednost in podziga pricakovanja. Tezko je reci, da je clovek
prevaran, a zadovoljen vendar ni«’ —a— pa je menil, da je »predstava lepo
uspela, pri cemer ima glavno zaslugo dobra rezija«.*

Madame Favart je bila dobro sprejeta. Marij Kogoj je celo ocenil, da
»v opereti ni takih neumnosti, kakrsnih so operete obic¢ajno prenapolnjene«.’

V naslednji sezoni, 1919/20, so bile na sporedu §tiri operete. Najprej so
se 9. oktobra 1920 odlo¢ili za Millockerjevega Dijaka prosjaka. Od 13. ok-
tobra do 11. decembra 1920 je bila tiskarska stavka, zato ¢asopisi skoraj dva
meseca niso izhajali in ni bilo poro¢il o predstavah. Druga opereta te sezo-
ne je bila Offenbachova Lepa Helena 18. novembra 1919, nato 17. februarja
1920 Straussov Netopir. »Straussovemu Netopirju je kljub njegovi Castitljivi
starosti Se danes vedno zagotovljen uspeh« je napisal -n—. Zadnja premiera
je bila Poljska kri Oskarja Nedbala (1874-1930), 9. maja 1920.

V sezoni1920/21 je bila le ena premiera — 4. maja 1921 ponovno Mam'‘zel-
le Nitouche. Nepodpisani porocevalec je omenil, da »smo v letosnjem reper-
toarju odklonili opereto«’ in je ta opereta prisla na oder le zaradi gostje Irme
Polak.

Vodstvo se je ocitno odlo¢ilo, da ne bodo ve¢ uprizarjali operet, saj je
bila naslednja Sele 12. oktobra 1924 - Straussov Netopir. Fran Govekar ni bil
ve¢ vezan na gledalisce, in je ob uprizoritvi Netopirja napisal daljsi ¢lanek,
v katerem je povsem odklonil uprizarjanje operet.’

2 n, »Narodno gledalis¢e. Michujevi h¢erki«, Slovenski narod LI, §t. 276 (22. november

1918): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-INKQCJWo.

3 B., »Prosveta. Slovaska princeska«, Slovenec XLVII, §t. 64 (18. marec 1919): 5, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-DRIEX8UH..

4 a, »Narodno gledi$ce. Slovacka princeskac, Jugoslavija 11, §t. 69 (18. marec 1919): 4-5,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-YoP306Qo9.

5 Marij Kogoj, »Prosveta. Offenbachova ,Madame Favart‘s, Slovenec XLVTII, §t. 125 (1.
junij 1919): 5, http://www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-GRXTLV Yo.

6 n, »Kultura. Straussovemu netopirju, Slovenski narod LIII, §t. 40 (19. februar 1920):
4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-2EP7K779.

7 Anon., »Prosveta. Mamzelle Nitouche«, Jutro II, §t. 107 (6. maj 1921): 2, http://www.
dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-L912JoVL.

8 -[Fran Govekar], »Opereta v Ljubljani, Jutro V, §t. 243 (15. oktober 1924): 7, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-6M1NEI8Q.
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Za Rukavino vodenje Opere gotovo ni bilo lahko, kar se kaze posebej
ob vprasanju operete. V prvih dveh sezonah so bile na sporedu kar pogo-
sto, ko jih zaradi nenehnih kritik ni bilo ve¢ toliko, pa so se zaceli pojavlja-
ti glasovi v njihov prid.

Prevajalci operet so bili v tem obdobju Ze preizku$eni Zupanéié, Ge-
strin, Lah, Golar, nov je bil novinar Viktor Zalar. Tri operete je dirigiral
znani pianist Janko Ravnik (1891-1982), nato eno Josip Cerin (1867-1951),
Maks Unger (1888-1962) dve, Berto Peri¢ (1893-1923), Ivan Brezovsek (1888-
1942), Anton Neffat (1893-1950) in Antonin Balatka (1895-1958) pa po eno.

Reziseriji so bili stirje: najprej iz Ceske uvozeni Vladimir Marek (1882~
1939), nato Josip Povhe (1884-1951), ki je zacel kot dramski igralec in je po-
dobno kot Marek pogosto prevzemal tudi vodilne pevske vloge v operetah,
ter dramski igralec Anton Danilo s pravim imenom Anton Cerar (1859—
1947) in operni pevec in publicist Pavel Debevec (1895-1939).

Raznolik je bil tudi pevski ansambel. Zaradi pomanjkanja glasbeni-
kov, pevcev in plesalcev jih je maja 1918 prvi upravnik Fran Govekar zbi-
ral po vsej Ceski. V Ljubljano so prisli reziser Marek, pevki Vera Skalska in
Hana Pirkova - Igorova, basist Hugo Zathey, baletni mojster Vaclav Vi¢ek
ter nekaj godbenikov in baletnih plesalk. Med slovenskimi pevci, ki so na-
stopali v operetah, so bili Rezika Thaler, Leopold Kovac, Svetozar (Rudolf)
Banovec, Djuka (Djuro) Trbuhovi¢, Cirila Medved, pa tudi Cehinja Zden-
ka Zika in $e Fran Mohori¢, Ton¢ka Sustar, Ivan Mencin, Ksavera Gajeva,
Alojz Sekula, Josip Rus, Vera Smolenska v manjsih vlogah. Poleg tega so si
pri operetah pomagali z dramskimi igralci, zaradi katerih je bilo marsikdaj
potrebno prikrojiti njihove glasbene dele. Med temi so bili Vera Danilova,
Polonica Juvan, Bojan (Bojko) Pecek, Pavel Debevec, Pavel Rasberger, Maks
Simonc¢i¢, Zvonimir Rogoz, Lojze Potokar, Lojze Drenovec idr.

Ravnatelj Opere Rukavina je ob koncu sezone 1924/25 zbolel, naslednjo
sezono je prevzel mesto opernega ravnatelja v Osijeku, nato je bil dve leti
operni ravnatelj v Zagrebu, potem pa dirigent Narodnega divadla in Filhar-
monije v Pragi.

Operete v obdobju ravnatelja Mirka Polica (1925-1939)

Mirko Poli¢ (1890-1951), je bil med letoma 1918 in 1923 dirigent in ravnatelj
opere v Osijeku in je po navedbah Cirila Cvetka ze takrat pisal Mateju Hu-
badu (1866-1937), da bi rad prisel v Ljubljano.” Takrat to ni bilo mogoce, po

9 Ciril Cvetko, »Mirko Poli¢, dirigent in skladatelj«, Dokumenti Slovenskega gledali-
Skega in filmskega muzeja 31, §t. 64—65 (1995): 46.
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Rukavinovem odhodu pa je bilo mesto ravnatelja ljubljanske Opere prosto.
V njegovem $tirinajstletnem obdobju je bilo v Ljubljani na sporedu 214 glas-
beno-gledaliskih predstav, od tega priblizno ena Cetrtina (56) operet, 23 pa
krajsih ali daljsih baletov.

Kot prvo opereto je uprizoril Offenbachovega Orfeja v podzemlju 21.
novembra 1925. Sledila je Se Grofica Marica Imreja Kalmana 7. marca 1926.
Obe je dirigiral novi dirigent Danilo Svara (1902-1981), reziral pa Josip
Povhe, ki so mu bile rezije kar nekako usojene. Fr. G. (Fran Govekar) je v
Orfeju posebej pohvalil dirigenta, celoto pa oznacil za medlo in neumetni-
$ko."” Podobno je sodil tudi ¢. — skladatelj, publicist in kritik Emil Adami¢
(1877-1936)." Veliko ve¢ pohvalnih besed je Govekar namenil Grofici Mari-
ci. Pisal je o navdusenju publike in pohvalil vse sodelujoce.”

Naslednjo sezono so bile tri operetne premiere — Terezina Oskarja
Strausa 11. novembra 1926, Orlov Bruna Granichstaedtna 3. aprila 1927 in
ponovno Poljska kri Oskarja Nedbala 25. junija 1927. Vse tri je spet reziral
Povhe, prvi dve je dirigiral Svara, zadnjo pa Poli¢ sam. Medtem ko je bila
Terezina kot slaba kopija Grofice Marice pri porocevalcih® zelo slabo spreje-
ta, je po premieri Orlova Govekar, ki je takrat z Adami¢em zamenjal ¢aso-
pisa, Ze v prvem stavku zapisal: »To je bil uspeh! Ne, to je bil triumf. Gleda-
lis¢e natlaceno polno.«'* Adamic pa je svoj prispevek slikovito koncal: »Vsi
so prav vneto pomagali, da je Orlov, ki je itak Ze napol tlel, koncno zagorel v
celem morju aplavzov, vzklikov in Sepetanja.«” Tudi Poljska kri, ki jo Gove-

10 Fr. G. [Fran Govekar], »Kulturni pregled. Premijera v ljubljanski operi. Offenba-
ch: Orfej v podzemljuc, Jutro VI, §t. 272 (22. november 1925): 11, http://www.dlib.
si/2URN=URN:NBN:SI:doc-FSRHSCZD.

11 ¢ [Emil Adamic], »Prosveta. Opera ,Orfej v podzemlju'«, Slovenski narod LVI-
II, $t. 269 (25. november 1925): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-
-X0Z5C934.

12 Fr. G,, »Kulturni pregled. Kalman Emerik: Grofica Maricax, Jutro VII, §t. 57 (10. ma-
rec 1926): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-GE7y QZQJ9.

13 Fr. G, »Kulturni pregled. Oskar Strauss: Terezinac, Jutro VII, §t. 261 (12. november
1926): 3, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:DOC-8UKYLQ2o0; in ¢., »Prosve-
ta. Opera Terezina«, Slovenski narod LIX, §t. 258 (13. november 1926): 2, http://www.
dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-M4DHBOY3.

14  Fr. G., »Prosveta. Opereta 'Orlov'«, Slovenski narod LX, §t. 76 (5. april 1927): 2, http://
www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SL:doc-8RLG54AQ.

15 ¢, »Kulturni pregled. Opereta ,Orlov's, Jutro VIII, §t. 81 (5. april 1927): 3, http://
www.dlib.si/2ZURN=URN:NBN:SI:doc-4UX94WXS.
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kar" opisuje kot eno najboljsih ceskih operet, je doZivela nedeljen uspeh za
vse sodelujoce pevce, balet, zbor, orkester, reziserja in dirigenta.

Ob koncu sezone, po toliki resni muziki, si z mirno vestjo lahko
vsakdo privosc¢i Poljsko kri, s katero se prav gotovo ne bo zastru-
pil. Hisa je bila razprodana, cvetja in aplavza mnogo, premnogo,”

je Adamic zacel in koncal svoj prispevek.

V sezoni 1927/28 so bile uprizorjene $tiri operete, najprej Bajadera Im-
reja Kdlmana 27. 11. 1927. Govekar je opereto zelo pohvalil: »Sinoci smo jo
v Ljubljani prvic slisali. Dober sloves je Sel pred njo, in prepricali smo se, da
spada resni¢no med najboljse moderne operete.«’* Adami¢ je prisel ele na
reprizo: »Kalman ni le fabrikant operet, temvec jih v resnici z izdatnim mu-
zikalnim znanjem komponira, da doseZe mestoma operne viske..”

Za Zmagovalko oceana hrvaskega skladatelja Hirskega 21. januarja
1928 je Govekar napisal, da se »Hirschlerju po sobotnem neoporecno moc-
nem uspehu ni treba ve¢ skrivati za pseudonimom 'Hirsky', zakaj njegova
opereta [...] presega vecino banalne robe modnih operet.«** Tudi Adamic je
ocenjeval podobno: »Opereta je bila z vsem prav lepo opremljena in obeta
blagajni zadovoljne case.«

Popolnoma nasprotno pa so ocenili Lady X (Lepo neznanko) Georga
Edwardsa (1843-1911) 23. marca 1928. »Na lepaku stoji, da je to ameriska
jazz-opereta, a vem, da ni z Ameriko niti v najmanjsem sorodstvu,«** je na-
pisal Govekar. Zelo pa je pohvalil reziserja Povhéta, pevce Poli¢evo, Dre-
novca, Pecka, Ribi¢evo, Povhéta, zbor, balet in orkester pod taktirko An-
tonina Balatke.

16  Fr. G, »Prosveta. Ljubljanska opera. Nedbal: 'Poljska kri'«, Slovenski narod LX, §t.
144 (28. junij 1927): 5, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-GAEDCLR2.

17 ¢, »Prosveta. Ljubljanska opera. Oskar Nedbal: ,Poljska kri‘«, Jutro VIII, §t. 150 (26.
junij 1927): 4, http://www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-20NH8YGB.

18  Fr. G., »Kalman Emerik: Bajaderax, Slovenski narod LX, $t. 258 (13. november 1927):
3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-H2A AVZDD.

19 ¢, »Ljubljanska opereta. Repriza Bajadere, Jutro VIII, §t. 270 (15. november 1927): 3,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-1HO2F289.

20 Fr. G, »Ljubljanska opera. Hirschler Ziga: Zmagovalka Oceana«, Slovenski narod
LXI, §t. 20 (24. januar 1928): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-JO-
00o0616.

21 ¢, »Prosveta. Ljubljanska opera. Premijera operete ,Zmagovalka oceana‘s, Jutro IX, §t.
19 (22. januar 1928): 4, http://www.dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-GRUQDV4H.

22 Fr. G,, »Prosveta. Ljubljansko gledalisce«, Slovenski narod LXI, §t. 70 (24. marec
1928): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-WUF6367U.
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Cardaska kneginja Imreja Kalmdana 28. maja 1928, je bila tudi v tisku
sprejeta bolje, ¢eprav sta tako Govekar” kot nepodpisan porocevalec pou-
darjala, da je »danes Ze nekoliko nemoderna«.™

Spomladi leta 1928 je bil objavljen intervju s takratnim upravnikom
Narodnega gledali$¢a v Ljubljani Radom Kregarjem™ (1893-1962), v kate-
rem je opraviceval izvajanje operet.

V novi sezoni je bila 18. oktobra 1928 najprej premiera Boccaccia Fran-
za von Suppéja. Govekar™ in Adami¢” sta bila spet enotna, da je Boccaccio
solidno operetno delo, ki prekasa razli¢cne modne enodnevnice.

Takoj po novem letu, 9. januarja 1929, je bila premiera operete Pri treh
mladenkah Franza Schuberta in Heinricha Bertéja (1857-1924).

Libretista sta napisala ljubezniv tekst, v katerega mesata spretno
ljubkost z grotesko, resnost s Saljivostjo in sentimentalnostjo, tako,
da pride prav vsak poslusalec na svoj racun,”

je pisalo v nepodpisanem porocilu. Govekar je omenil, da je »Pri treh mla-
denkah', prav spretno sestavljena po Schubertovih motivih, pesmih in plesnih
skladbah.«”’

Leharjev Grof Luksemburski je bil 19. marca 1929, ocitno sprejet z
navdu$enjem.

Sinoci je Zel Leharjev 'Grof Luksemburski', nas davni znanec izpred
15-20 let, na ljubljanskem opernem odru zmagovito vstajenje med
brezkoncnimi salvami aplavzov, ki jih ni hotelo biti konec,”

je porocal Govekar.

23 Fr. G, »Prosveta. Ljubljanska operax, Slovenski narod LXI, §t. 122 (29. maj 1928): 2,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-BEMNDIOZ.

24  Anon., »Operetna premijera v Ljubljani. 'Cardaska kneginja'c, Jutro IX, §t. 125 (30.
maj 19238): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-BKAGBQ76.

25  Anon,, »Za duha in srce. Naga drama (Interview z g. upravnikom inz. Kregarjem)«,
Slovenec LVT, $t. 55 (6. marec 1928): 6, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-
-UXXI6AXU.

26  Fr. G, »Suppe: Boccacciok, Slovenski narod LXI, §t. 240 (19. oktober 1928): 2, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-G1F5CTGF.

27 &, »Ljubljanska opera. Premijera operete 'Boccaccio's, Jutro IX, §t. 246 (19. oktober
1928): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-E2H9PKO)].

28  Anon., »Opereta Pri treh mladenkah, Jutro X, §t. 9 (10. januar 1929): 2, http://www.
dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-I4OSURGV.

29  Fr. G, »Prosveta. Pri treh mladenkah«, Slovenski narod LXII, §t. 9 (11. januar 1929):
2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-5THSEAKY.

30 Fr. G., »Prosveta. Grof Luksemburski«, Slovenski narod LXII, §t. 65 (20. marec 1929):
2, http://www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-oMAPSEY3.
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Sezono je 26. aprila 1929 koncal Straussov Cigan baron. Tudi ta premi-
era se je iz8la v zadovoljstvo kritikov in publike.

Operetno sezono 1929/30 je odprla tretja povojna ponovitev Mam‘zelle
Nitouche (sicer pa Ze osma).

Beneska noc Johanna Straussa v predelavi Erika Wolfganga Korngolda
(1897-1957) je bila premierno uprizorjena 13. novembra 1928. »Opereta je v
tej obliki zelo prikupno delo tako v glasbenem oziru, kot v svoji slikovitosti in
elegantni uglajenosti svoje dobe,«’" je napisal Adami¢. V. — muzikolog Stan-
ko Vurnik (1898-1932) — pa je potozil:

Z vztrajno gojitvijo operete pri nas je opera vzgojila svojo specialno
operetno publiko, Zalibog. Ta, kakor sem videl, nima za glasbo no-
benega smisla in ploska najbolj le surovi $ali.”*

Najbolj znana med operetami Carla Zellerja (1842-1998), Ticar, je ime-
la premiero 15. decembra 1929. Govekar je imel o Tic¢arju boljSe mnenje:
»Sploh je bila predstava po zaslugi dirigenta g. Svetela vzgledno skrbno pri-
pravijena in Zivahno izvajana. Uspeh je bil zato izreden, naravnost premier-
ski.«”® Tudi E. A. je napisal, da je imela opereta »mocan uspeh, tudi gledali-
$¢e je bilo polno. Zelel bi tak obisk operi.«**

23. februarja 1930 je prisel na spored Netopir, tretji¢ po vojni, sicer pa ze
Sestic. »Vzlic vsemu vihanju modrih nosov tudi najresnejsi clovek rad slisi ve-
selo, Zivahno muziko, se rad nasmeje ter pozabi vsaj za nekaj ur na vsakda-
njo enolicnost in moro,«” je opraviceval izbiro te operete Adamic.

18. maja 1930 je prisla na vrsto Se Fallova Dolarska princesa. Tudi to
je komentiral Adamié: »Dolarska princesa pa ni v tej meri uzgala kakor je
nasa opereta pricakovala, ceprav ni moci reci, da bi se nasi izvajalci ne bili

v 1. 36
na vso moc¢ potrudili.«
31 ¢, »Operetna premijera '‘Beneska noc's, Jutro X, §t. 267 (14. november 1929): 2, http://

www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-K7ILANCo.

32 V. [Stanko Vurnik], »Ljubljanska opera: Beneska noc«, Slovenec LVII, §t. 264 (19. no-
vember 1929): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:S:DOC-PQSQWUHY.

33 Fr. G, »Prosveta. Ti¢ar«, Slovenski narod LXII, §t. 288 (16. december 1929): 2, http://
www.dlib.si/2ZURN=URN:NBN:SI:doc-XKCUJMXM.

34 E. A, »Opereta 'Ti¢nik's, Jutro X, §t. 295 (17. december 1929): 9, http://www.dlib.
si/2URN=URN:NBN:SI:DOC-WJ965H7S.

35 <., »Ljubljanska opera. Opereta 'Netopir's, Jutro X1, §t. 46 (25. februar 1930): 3, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-R7PDoMUG.

36 ¢, »Kulturni pregled. Iz ljubljanske opere. 'Dolarska princesa's, Jutro XI, §t. 117 (22.
maj 1930): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-IISMUgol.

445



OPERETA MED OBEMA SVETOVNIMA VOJNAMA

Naslednjo sezono, 1930/31, je 29. aprila 1931 zaznamovala izvedba iz-
virne slovenske operete Pavla Sivica (1908-1995) Oj ta presmentana ljube-
zen na besedilo pevca, pisatelja in pesnika, ¢lana ljubljanskega opernega
pevskega zbora Maksa Simoncica (1887-1966), ki se je tokrat prvi¢ predsta-
vil kot libretist in se je pozneje pogosto ukvarjal s pisanjem operetnih be-
sedil. Ceprav so bile na sporedu $e tri operete tujih skladateljev, je najvec
zanimanja vzbudilo prav to Sivi¢evo prvo odrsko delo s podnaslovom bur-
leskna opereta. Prvo slovensko operetno premiero je zelo poznavalsko oce-
nil Govekar:

Siviceva glasba se izraZa predvsem v moderni plesni ritmiki sko-
raj dosledno mednarodnega znacaja. Glasbeni stavek mu poteka
naravno in kaze, da ima mladi avtor v skladanju Ze dokaj rutine.
Odlikuje ga humornost v izraZanju, zna biti prav prijetno melodi-
Cen in ne dvomim, da bo nekaj njegovih tangov, slowfoxov in valc-
kov kmalu popularnih.”

Emil Adamic si je predstavo ogledal $ele kot eno od kar §tirinajstih po-
novitev in je pisal zelo pohvalno o mladem skladatelju: »Mislim, da bi g. Si-
vic z res prvovrstnim operetnim tekstom premagal vse druge in postal nas
Lehar s ¢astmi in polnim Zepom!<* 1z obeh kritik ugotavljam, da je Sivic
kljub nekaterim zacetniskim napakam svoj odrski krst prestal uspesno, in
je morda $koda, da se pozneje ni ve¢ lotil operet.

Poleg Sivi¢evega prvenca so to sezono 5. oktobra 1930 izvedli Strausso-
vo Veselo vojno, za katero ni bilo nikakrsnega odziva.

15. februarja 1931 so imeli na sporedu Millockerjevega Dijaka prosjaka
ter 13. junija 1931 Vijolico z Montmartra Emerika Kalmana. Govekar je bil z
Millockerjevo opereto ocitno zadovoljen:

Uprava je poskrbela, da sodeluje ¢im vec opernih solistov in zato
je bila predstava Ze skoraj tako dovrsena, kakor je bila véasih pred
prevratom, ko so tudi vse Zenske partije pele operne pevke in mos-
ke partije operni pevci.”’

37  Fr. G.,,»Nova izvirna opereta«, Slovenski narod LXIV, §t. 97 (30. april 1931): 2, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-PPBAIIQ].

38 ¢, »Kulturni pregled. 'Oj, ta presmentana ljubezen's, Jutro XII, §t. 105 (8. maj 1931):
3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-EV5IKZUB.

39  Fr. G., »Dijak prosjaks, Slovenski narod LXIV, §t. 37 (16. februar 1931): 2, http://www.
dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-NIJHD8GN.
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O Vijolici z Montmartra je pisal Adami¢: »Gotovo je Vijolica tako po
svoji povesti, po muziki, uprizoritvi itd. izmed najboljsih operet, kar smo jih
letos videli na nasem odru.«*

V sezoni 1931/32, so bile na sporedu spet $tiri operete. Najprej 10. okto-
bra 1931 Viktorija in njen huzar madzarskega operetnega skladatelja Paula
Abrahama (1892-1960). »Prvi resnicen in popoln uspeh letosnje nase gledali-
ske sezone. Opereta triumfira nad dramo in opero,« je zacel svojo oceno Go-
vekar in nadaljeval:

Madzarski skladatelj Pavel Abraham je spoznal, da je nekompro-
misna Cista glasba v danasnji dobi sirota brez dote, a da je Slager-
ska opereta nevesta, za katero se bori ves svetovni gledaliski svet.*'

Tudi Adami¢ je imel neskon¢no veliko pripomb na »$lagersko
okuzenost« te operete.*”

Prvi¢ pa je 29. novembra 1931 prisla na ljubljanski oder Dezela smeh-
ljaja avstrijskega skladatelja madzarskega rodu Franza Leharja. Govekar je
zelo pohvalil koreografa Petra Golovina (1894-1981), ki se je tokrat prvi¢
predstavil tudi kot reZiser in dodal: »Leharjeva godba je visoko nad Abraha-
movo; uvertura je prav zanimiva in lepa. Glasbeno opereta visoko zadovolju-
je«* Adami¢ je v svojem porocilu poudaril:

Mugzikalno je opereta blize operi nego obicajni ducatni dunajski
opereti. Ponekod je orkester prav resen, barvit, morda dokaj pre-
masiven, no, ocituje preizkusenega mojstra zvenece in zaokroZene
melodike, situacijskega slikanja in Zivih ritmov.**

28. januarja 1932 so uprizorili igro iz romanti¢nih ¢asov z glasbo od
véeraj in danes Trije musketirji avstrijskega skladatelja ceskega rodu Ralpha
Benatzkega (1884-1957). Govekar je glasbo Benatzkega primerjal s filmsko

40 ¢, »Kulturni pregled. 'Vijolica iz Montmartra' v ljubljanski operi, Jutro XII, $t. 136
(16. junij 1931): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-OMW7A7UD.

41 Fr. G, »Viktorija in njen huzar«, Slovenski narod LXIV, $t. 231 (12. oktober 1931): 2,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-79G852C1.

42 ¢, »Kulturni pregled. Opereta 'Viktorija in njen huzar' v Ljubljani«, Jutro XII, §t. 239
(16. oktober 1931): 3, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-J]DFTGy5R.

43 Fr. G., »Dezela smehljaja«, Slovenski narod LXIV, §t. 273 (30. november 1931): 3,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-7ZDJGN71.

44 ¢, »Kulturni pregled. Novosti ljubljanskega gledalis¢a. 'Dezela smehljaja’ v operi,
Jutro X1I, §t. 283 (8. december 1931): 4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:do-
c-E16E3S1D.
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in jo oznacil kot »pravi glasbeni Sarivari«.” Adamic je posebej pohvalil rezi-
serja Bratka Krefta (1905-1996): »Zivahna, kaleidoskopsko mavri¢na igra je
prava radost za sodobnega, duhovite invencije polnega reZiserja.«*

Zadnja opereta te sezone je bila hrvaska uspe$nica Mala Floramye Iva
Tijardovicéa (1895-1976). Adamic je v svoji oceni napisal slikovit uvodnik:

Tezke, olimpijske oblake, ki so v zadnjem casu pluli nad naso muzi-
ko, je v sredo zvecer v operi razpihalo vroce in radostno juzno soln-
ce, zavalovalo je nase morje, zapeli, zasmejali so se nasi originalni
Splicani, zmagala je na celi ¢rti 'Mala Floramye'."’

Naslednjo sezono so 22. oktobra 1932 predstavili tudi novo slovensko
delo - jazz opereto Erika Janka Gregorca (1905-1989), ¢lana opernega orke-
stra v Ljubljani, ki je bil najplodovitejsi skladatelj operet pri nas, saj jih je v
letih 1931 do 1956 napisal trinajst. Govekar je dal svojemu porocilu pomen-
ljiv naslov 'Velik uspeh izvirne operete' in je o¢itno spremenil svoje odklo-
nilno mnenje do operete iz leta 1924: »Viharni, brezkoncni aplavzi in po
vsakem dejanju voz Sopkov. Pa smo se res prav dobro zabavali. Kako se casi
izpreminjajol«*' Premiero slovenske operete je opisal tudi Adami¢: »Erika je
ze korak naprej od 'Presmentane ljubezni'. [...] Do ¢astnega uspeha so ji pri-
pomogli nasi najboljsi operni in operetni 'stari’, zbor in balet.«*

Zdi se kot da so se prebudili slovenski skladatelji operet, Stiri mesece
po premieri Gregorcevega prvenca so 24. februarja 1933 v ljubljanski Operi
krstili opereto Blejski zvon slikarja, skladatelja in violinista Sage Santla. Pri
instrumentaciji je Santlu pomagal najprej skladatelj Marij Kogoj, nato pa jo
je dokoncal skladatelj Lucijan Marija Skerjanc, ki je dodal svoj tango. Go-
vekar je po uvodnem razmisljanju o slovenskih operah in operetah napi-
sal: »Uprizoritev je krasna. Inscenacijo je izvrsil mojstrski sam Sasa Santel.«*°
Adamic je pohvalil glasbeno pestrost Santlove operete in konéal:

45  Fr. G., »Trije musketirji«, Slovenski narod LXV, §t. 23 (29. januar 1932): 2, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-RAPXD125.

46 ¢, »'Trije musketirji' v ljubljanski operi, Jutro XIII, §t. 25 (30. januar 1932): 2, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-V6LMoBMI.

47 &, »Kulturni pregled. Premijera 'Mala Floramye's, Jutro XIII, §t. 122 (27. maj 1932): 3,
http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-4GPCKgF1.

48  Fr. G, »Velik uspeh izvirne operete«, Slovenski narod LXV, §t. 242 (24. oktober 1932):
2, http://www.dlib.si/fURN=URN:NBN:SI:doc-VKSV60]JA.

49 ¢, »Premijera 'Erike' v operi«, Jutro XIII, §t. 249 (25. oktober 1932): 3—4, http://www.
dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-oILLEYTM.

5o  Fr. G., »Nova domaca opereta 'Blejski zvon's, Slovenski narod LXVT, §t. 46 (25. febru-
ar 1933): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-O1EU6G5G.
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Ta njegova muzika ni kricava, vsiljiva, intimna je v najboljsem po-
menu besede, ljubezniva, kaze kultiviran okus. Ves ¢as vecera cutis
Santlovo hrepenenje po visjem, njegovo Zeljo navzgor.”

Skladatelj Vilko Ukmar (1905-1991), ki je zacel pisati kritike v ¢asopis
Slovenec, je bil bolj kriticen: »Z glasbeno estetskega vidika pa stvar mocno
pogresa stilne enotnosti. Je to mesanica razlicnih glasbenih tvorb, iztrganih
deloma iz klasicne, deloma iz moderne slagerske operete.«’*

V isti sezoni so bile uprizorjene Se tri operete tujih skladateljev; $e pred
Blejskim zvonom, 25. decembra 1932, Benatzkega Pri belem konjicku. Go-
vekar je po kratkem povzetku vsebine najprej ocenil glasbo: »Ralph Bena-
tzky je kakor v "Treh musketirjih' uporabil celo vrsto vlozk drugih sklada-
teljev, efektnih, vecinoma sentimentalnih slagerjev, pa Se celo vrsto modnih
plesov.«’* Skoraj popolnoma je to opereto odklonil Ukmar:

To delo je cudna mesanica. [...] Pobral [Benatzky] in zlepil je vkup
razne Ze preizkusene Slagerje Rolanda Gilberta, Bruna Grani-
chstidtena in Roberta Stolza. Pri nas pa so vnesli (Stritof) Se nekaj
slovenskih narodnih in dve umetni.**

16. marca 1933 so spet izvedli Schubert-Bertéjevo Pri treh mladenkah.
Ukmar je najprej kritiziral vodstvo: »Sedaj nam je postreglo vodstvo na-
mesto z napovedanimi novitetami, ki jih tako brezupno pricakujemo - s sta-
ro spevoigro 'Pri treh mladenkah'«* Govekar je kritiziral negotovost vecine
pevcev v besedilu in menil, da je »opereta prisla [...] prezgodaj na deske.<*

Zadnja opereta te sezone je bila jazz-opereta angleskih avtorjev Vivia-
na Ellisa in Richarda Myersa Jim in Jill 10. junija 1933. Govekar se je oglasil
prvi: »Jim in Jill' je taka sodobno modna opereta. Nudi priliko, da se izkaZejo

51 ¢, »Kulturni pregled. Premiera Santlove operetex, Jutro X1V, §t. 50 (28. februar 1933):
4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-R8gUMNVFE.

52 V. U. [Vilko Ukmar], »Kulturni obzornik. Opereta 'Blejski zvon'«, Slovenec LXI, §t.
48 (26. februar 1933): 17, http://www.dlib.si/2ZURN=URN:NBN:SI:doc-2AgVW4DK.

53  Fr. G., »Spevoigra 'Pri belem konji¢ku's, Slovenski narod LXV, §t. 293 (28. december
1932): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-TQPBDYKL.

54 V.U, »Pribelem konjicku, Slovenec LX, $t. 295a (29. december 1932): 4, http://www.
dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-3ZPOEXZo.

s5 V.U, »Kulturni obzornik. Pri treh mladenkah«, Slovenec LXI, §t. 65 (18. marec 1933):
4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-BVGRH3 AU.

56  Fr. G., »Dvoje predstav v nasi operi«, Slovenski narod LX VI, §t. 63 (17. marec 1933): 3,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-FX23VGLB.

449



OPERETA MED OBEMA SVETOVNIMA VOJNAMA

balet, elektricar in predvsem reZiser; pevcev in pevk pa sploh skoro ni treba.<”’
Podobno sta opereto in nastopajoce opisovala tudi Adami¢*® in Ukmar®.

V sezoni 1933/34 so 21. oktobra 1933 najprej uprizorili Abrahamovo Ha-
vajsko roZo. Prvi se je spet oglasil Govekar s podnaslovom »Abrahamova
Havajska roza je dosegla na nasem odru popoln uspeh« in izjemno pohva-
lil gledalisko upravo:

Zdaj ima nasa publika v opernem gledalis¢u na razpolago reper-
toar, ki mora zadovoljiti vse razlicne Zelje: opere starejse in novejse
dobe, opero skrajne modernosti in opereto zadnje mode.*

Adamic¢ je svoje porocilo naslovil »Gledali§¢e v znamenju smeha« in
napisal, da so se »vsi sodelujoci vestno in iz vseh svojih moci potrudili«.”

Se isto leto se je z lazjo muzo spopadel tudi skladatelj in violinist v
orkestru ljubljanske Opere ter takratni urednik Gledaliskega lista, profesor
za kompozicijo na Akademiji za glasbo, akademik Matija Bravnicar (1897-
1977). To je bila 2. decembra 1933 satiri¢no prijazna revija Stoji, stoji Ljubljan-
ca. Govekar je po povzetku vsebine napisal: »Tako se nam je z barnumsko
reklamo napovedovana senzacija razblinila v strasanski fiasko, od katerega
imam macka Ze dva dni« in koncal: »Vsak dan ni nedelja. Da, in premiera
je bila v soboto, ko smo se razhajali v soglasni sodbi, da lezi, lezi Ljubljanca,
in je vprasanje, ali Se kdaj vstane.«” Se bolj kriti¢en je bil v svojem kratkem
prispevku Ukmar: »Dobili smo uprizoritev dela domacega kova. Pravi se ji
'satiri¢no prijazna revija, v resnici pa - grobi nesmisel.«”

Zadnja opereta te sezone je bila Ples v Savoyu Pavla Abrahama 27. ja-
nuarja 1934. Adamic je predstavo zelo pohvalil, ker so ji »do res mocnega us-
peha pomagali nasi najboljsi operni pevci, v prvi vrsti ga. Zlata Gjungjenac,

57  Fr. G, »Zadnja operetna noviteta«, Slovenski narod LXVT, §t. 132 (12. junij 1933): 2,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-T8B3NWYK.

58 ¢, »Kulturni pregled. Angleska opereta Jim in Jill«, Jutro XIV, §t. 135 (13. junij 1933):
4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-oP6R9PRO.

59 V.U, »Opereta Tim in Jill', Slovenec LXI, §t. 133 (13. junij 1933): 4-5, http://www.
dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-9oHKKMC3.

60  Fr. G, »Prva operetna noviteta«, Slovenski narod LXVI, §t. 242 (23. oktober 1933): 2,
http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-RAVJTWMM.

61 ¢, »Kulturni pregled. Gledalis¢e v znamenju smehac, Jutro XIV, §t. 249 (24. oktober
1933): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-6E1 NECPS.

62  Fr. G, »Lezi, lezi Ljubljanca .. .«, Slovenski narod LXVT, §t. 276 (4. december 1933): 2,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-Z3SOBERB.

63 V. U, »Opera: Stoji, stoji Ljubljanca ..«, Slovenec LXI, §t. 277a (5. december 1933): 7,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-3X DPAG4N.
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ga. Thierryieva, g. Gosti¢«.** Govekar je pisal podobno in dal svojemu pri-
spevku celo podnaslov »Visek operetnega uspeha v sezoni«.”” Tudi Ukmar®
se je tokrat pridruzil pozitivnem mnenju.

V sezoni 1934/35 je bilo na sporedu pet operet. Vesela revijalna igra s
petjem in plesom Sveti Anton, vseh zaljubljenih patron je 8. septembra 1934
odprla operno sezono. Govekar je spet pokazal svoje navdusenje s podna-
slovom »Prva ceska opereta je dosegla pri nas najvecji uspeh in navdusen
sprejem«.”” Z nekaj manj$imi pripombami je bil zadovoljen tudi Ukmar®,

Adamic pa je svoj prispevek koncal tako: »Ploskanja in klicev na oder je bilo

ez glavo dosti.«®

24. novembra 1934 so uprizorili Izgubljeni valcek Roberta Stolza. Gove-
kar je povzel pisanje iz gledaliskega lista, da je Stolz $lagerje in pesmi iz fil-
ma »Dvoje src v tricetrtinskem taktu« prenesel na odrske deske.” Skladatelj
Slavko Osterc (1895-1941), ki je redkeje pisal kritike, je menil, da »glasbeni
del ni globok, tudi ne dramaticen, tehnicno pa mojstrski izdelan.«”* Ukmar
pa je med drugim ponovil svojo staro trditev:

Ce ze hocemo imeti opereto, moramo imeti najprej bazo zanjo. In
to je privlacna subreta in njej adekvaten partner. Ker pa tega da-
nes nimamo, je vsa opereta na trhlih nogah in se ves trud prav ne
obnese.”

64 »Kulturni pregled. Dve ljubljanski premieri. Opera: Ples v Savoyu, Jutro XV, st. 23
(30. januar 1934): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-8Y U6U58N.

65 Fr. G, »Visek operetnega uspeha v sezonic, Slovenski narod LXVTI, §t. 24 (30. januar
1934): 3, http://www.dlib.si/fURN=URN:NBN:SI:doc-KZE8D3NJ.

66 V. U.,»Kulturni obzornik. Ples v Savoyu: Operetna premijera«, Slovenec LXII, §t. 24a
(30. januar 1934): 7, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-FRHNAGYM.

67  Fr. G, »Sveti Anton, vseh zaljubljenih patron«, Slovenski narod LXVII, §t. 204 (10.
september 1934): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-oHD54FMa1.

68 V.U, »Kulturni obzornik. Operetna premiera v ljubljanskem gledali§¢u«, Slovenec
LXII, $t. 205a (11. september 1934): 5, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-
-EoQVPQ10.

69 &, »Kulturni pregled. Dve zanimivi predstavi v operi, Jutro XV, §t. 209 (12. septem-
ber 1934): 3, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-YKQ24NC1.

70  Fr. G., »Dvakrat teater v teatru, Slovenski narod LXVII, §t. 271 (29. november 1934):
3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-3XVERGKZ.

71 Slavko Osterc, »Kulturni pregled. Tzgubljeni valé¢ek' v operi«, Jutro XV, §t. 274 (28.
november 1934): 5, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-XRKg57XN.

72 V. U, »Kulturni obzornik. R. Stolz: Izgubljeni val¢eks, Slovenec LXII, §t. 273a (30.
november 1934): 4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-0X86NMZC.
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Cetrti¢ po vojni je 2. februarja 1935 prisel spet na vrsto Straussov Neto-
pir. Tokrat so povabili gosta, reziserja dr. Carla Hagemanna (1981-1945) iz
Berlina. Vsi porocevalci - Adamié,” Govekar™* in Ukmar” so si bili bolj ali
manj enotni v oceni, da bi uglednemu reziserskemu gostu namesto operete
raje ponudili kaksno opero. Tudi z izbiro pevcev niso bili preve¢ zadovoljni.

Na pustno nedeljo, 3. marca 1935, je prisla v Ljubljani prvi¢ na oder ope-
reta Zdaj vam eno zaigram, ki sta jo po Nestroyevi igri Danes bomo tici pri-
redila Julius Wilhelm in Peter Herz na glasbo Johanna in Josepha Straussa.
Vsi porocevalci so si bili dokaj enotni o vprasljivosti njene vkljucitve v re-
pertoar. Govekar’® je razglabljal, ¢e spada take vrste opereta v operno gle-
dalis¢e. Ukmar” je bil $e ostrejsi, Adami¢” pa je tako kot prejsnja dva po-
hvalil izvedbo.

Zadnja opereta te sezone je bil 28. aprila 1935 Suppéjev Bocaccio, za ka-
terega je poleg dirigiranja Niko Stritof prispeval e rezijo, prevod in prired-
bo. Njegove velike zasluge so poudarjali vsi takratni porocevalci. Govekar
je Stritofove zasluge podértal ze v podnaslovu »Izvrstno uprizorjena in zelo
lepo opremljena opereta je dosegla po zaslugi g. Stritofa velik uspeh«.” Uk-
mar je bil, kot vedno, manj naklonjen uprizarjanju operet, in je na koncu
napisal: »V splosnem je kazala predstava skrbno pripravo z muzikalne strani.
V kolikor pa je celotna uprizoritev v prid resni umetniski rasti nasega oper-
nega gledalisca, je vprasanje zase.«** Adamic je posebej poudaril, da Stritof
vsaki operi, e bolj pa opereti, vtisne svoj osebni pecat.”

73 &, »Kulturni pregled. Straussov 'Netopir' v Hagemannovi reziji«, Jutro XV1, §t. 29 (s.
februar 1935): 6-7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-ONL8M3UF.

74  Fr. G, »Novosti v operi in drami«, Slovenski narod LXVIII, §t. 30 (6. februar 1935): 3,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-YLB50ZSA.

75 V. U, »Kulturni obzornik. Straussov 'Netopir'«, Slovenec LXIII, $t. 31a (7. februar
1935): 4-5, http://www.dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-VSK22H1R.

76  Fr. G., »Zdaj vam eno zaigrams, Slovenski narod LXVIII, §t. 52 (4. marec 1935): 2,
http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-H6WP58FM.

77 V.U, »Kulturni obzornik. Opereta: Zdaj vam eno zaigrame, Slovenec LXIII, §t. 54a
(6. marec 1935): 4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-47PW7IYD.

78 &, »Kulturni pregled. Nestroy v opereti«, Jutro XVI, §t. 53 (5. marec 1935): 3, http://
www.dlib.si/2ZURN=URN:NBN:SI:doc-GCAWE]3P.

79  Fr. G., »Suppe Stritofov 'Boccaccio's, Slovenski narod LXVIIL, §t. 97 (29. april 1935): 3,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-5CJ294MR.

80 V.U, »Kulturni obzornik. Suppé: Boccaccio«, Slovenec LXIII, $t. 99a (1. maj 1935): 4,
http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-MSPCUWTQ.

81 ¢, »Kulturni pregled. '‘Boccaccio' v ljubljanski operi«, Jutro XIII, §t. 102 (4. maj 1935):
3—4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-K93U16P].
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V sezoni 1935/36 je bilo na sporedu spet pet operetnih del. Najprej ena
najstarejsih operet Hervéjeva Mamzelle Nitouche. Zdelo se je, da je potreb-
na prenove, zato jo je dramatursko predelal reziser Bratko Kreft (1905-1996)
s pomocjo scenografa Ernesta Franza (1906-1981), glasbena priredba pa je
bila delo hrvaskega skladatelja Josipa Rahe (1902-1972). »B. Kreft je hotel so-
dobnemu okusu ustreci ¢im bolj s ten, da nudi gledalcem c¢im ve¢ dejanja
in gibanja, ¢im vec izprememb za o¢i in ¢im ve¢ hrupa za usesa«* je poro-
¢al Govekar. Ukmar predstave in nastopajocih sploh ni ocenjeval in je na
svoj vedno enak nacin hotel, da bi se »vse tvorne sile obrnile dosledno v res-
no umetnisko smer«."” Adami¢ pa je bil navdugen nad vsemi posegi Krefta,
Rahe in Franza.*

25. decembra 1935, je bila premiera Presmentanega gradu po melodijah
Karla Millockerja. Govekar je delo ze v podnaslovu »Stara, neslana, prav
ni¢ duhovita Milléckerjeva opereta na nasem odru« odklonil.” »Na boZi¢-
ni praznik zvecer smo dobili nekaj novega, 'presmentanega’. Za 'Presmentano
liubeznijo' 'Presmentani grad'. To je Ze malo preve¢ presmentano,«* je pisal
Adamic¢. Oster je bil tudi Ukmar: »Povrsna reZija, suhi dovtipi, preziranje
Cistole jezika, slaba karakterizacija vecine oderskih oseb.«"

22. februarja 1936 so izvedli revijalno opereto A propos, kaj dela Andu-
la? Jaromirja Weinbergerja. »Velezabavna opereta ceskega skladatelja je do-
segla v Ljubljani velik uspeh«* je svojo recenzijo naslovil Govekar. Tudi Uk-
mar tokrat ni bil nezadovoljen in je med drugim napisal: »Opereta je dobila

na nasem odru dostojno lice.«”

82  Fr. G., »Nova 'Mam’zell Nitouche'«, Slovenski narod LXVIII, $t. 245 (28. oktober
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Josip Raha, hrvaski skladatelj ¢eskega rodu (1902-1972) je zZe pred pri-
hodom v Slovenijo napisal nekaj operet, med sluzbovanjem v Ljubljani pa Se
Pesem ljubezni, ki je prisla na spored 5. aprila 1936. Govekar je napisal, da je
treba opereto posebej gojiti, in pozdravil tako novo delo: »Raha je komponi-
ral z veliko rutino, pa tudi z vidno ljubeznijo na hrvatski in slovenski folklo-
ri, v ritmu jazza in modnih plesov zgrajeno glasbo.«’°

Pred zacetkom poletja, 6. junija 1936, je bila premiera Leharjeve Vese-
le vdove. Dirigent, reZiser in prevajalec Niko Stritof je prestavil dogajanje v
Gruzijo. Adamic ji je dal podnaslov »Opereta za starejso generacijo v ljub-
ljanski operi«”’" Ukmar je poudaril predvsem sodelovanje izkusenih oper-
nih pevcev, Ivana Levarja in Zlate Gjungjenac.”

V sezoni 1936/37 so bile na sporedu $tiri operete, od tega tri ¢eskih skla-
dateljev. Veselo revijalno opereto Pod to goro zeleno, katere premiera je bila
5. septembra 1936 kot otvoritvena predstava sezone, je uglasbil Jara Benes.

Namen se je posrecil, ljudje so se dosti smejali, menda tudi iskre-
no zabavali; gotovo je tudi, da se jim je vstopnina obilno izplaca-
la, saj se odris¢e menjava kakor v kinu in predstava traja skoro do
pol 24,7

je nekoliko hudomusno zapisal Govekar. Podobno sta pisala tudi Ukmar’*
in Adamic”.

17. septembra 1936 so izvedli operetko Dvojno knjigovodstvo avstrijske-
ga na Ceskem rojenega skladatelja Bernarda Griina. Govekar je podal uni-
¢ujoco sodbo: »Vse skupaj je gola prisiljenost brez duha in duse, zato za raz-
vajenca prav za prav velik dolg¢as.<>* Adamic je komentiral, da je »Griinova
9o Fr. G, »Krst domace operete Pesem ljubezni's, Slovenski narod LXIX, §t. 8o (7. april

1936): 2, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-Y3ZBoWDo.

91 ¢, »Kulturni pregled. Leharjeva "Vesela vdova's, Jutro XVTII, §t. 132 (9. junij 1936): 4,
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92 V. U, »Gledalis¢e in koncerti. Franc Lehdar: Vesela vdova«, Slovenec LXIV, §t. 131a
(10. junij 1936): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-8KDPDXCj.

93  Fr. G, »Operetna novost: Pod to goro zeleno«, Slovenski narod LXIX, §t. 204 (7. sep-
tember 1936): 3, http://www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-DWZ22SZ8.

94 V.U, »Pod to goro zeleno ...«, Slovenec LXIV, §t. 206a (9. september 1936): 3, http://
www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-120G9GS8]J.

95 &, »Kulturni pregled. Ceska opereta v ljubljanski operi«, Jutro XVII, t. 209 (10. sep-
tember 1936): 7, http://www.dlib.si/2ZURN=URN:NBN:SI:doc-PKQXMCLP.
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ber 1936): 3, http://www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc- HWEOYWUT.
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muzika zneSena iz nestetih gnezd«.”” Ukmarju pa je bila o¢itno véeé: »Delo
je prav privlacno po svoji zamisli. Ni¢ noce za kricavo in vsiljivo lepoticje in
blesk, temvec je skromna igra, namenjena prisrénemu oddihu.«**

22. januarja 1937 dalo vodstvo na spored $e eno opereto Jara Bene-
$a, Navihanka. Tokrat je Govekarju” po podnaslovu njegove recenzije so-
de¢ (»Navihanka‘v prav lepi opremi je dosegla izredno mocan uspeh«) uga-
jala. Emila Adamica, ki je decembra 1936 umrl, je zdaj pri ¢asopisu Jutro
zamenjal skladatelj Pavel Sivic, ki je tako konéal svoje poroé¢ilo: »Razko-
Sen balet, slikovite scene, kratkocasno dejanje in Saljivi prizori bodo - sodi-
ti po jako dobro obiskani premieri in reprizi — pritegnili vedno dovolj obcin-

100

stva.«'°® Ukmar je prav tako poudaril, da je Navihanka dosegla priznanja

vreden uspeh.™

1. maja 1937 so izvedli $e tretjo opereto ceskega skladatelja. To je bil Ve-
seli studencek Jaroslava Jankovca. Z njo so proslavili 25 let umetniskega de-
lovanja dramskega igralca Lojzeta Drenovca (1891-1971), ki je v tem casu
zelo pogosto nastopal v operetah. Govekar je o opereti napisal:

Lahko, prijetno uho boZajoco in noge po vseh moznih sodobnih
plesnih ritmih $cegetajoco, ljubeznivo znano in razlicne spomine
zbujajoco glasbo poslusas kot veselo Zuborec studencek. '

Sivic je bil prav nasprotnega mnenja: »Povrsnemu libretu Balde, Koho-
uta in Slavika se pridruzuje glasba J. Jankovca, ki je ponekod prav diletant-
ska.<'*> Zelo podobno je pisal tudi Ukmar:

'Veseli studencek' sam po sebi pa s svojo manjvrednostjo slavnos-
ti ni bil kaj primeren. Delo je ceskega izvora s skrpucanim bese-

97 ¢, »Kulturni pregled. Dvojno knjigovodstvo v nasi operi, Jutro XVII, §t. 219 (22.
september 1936): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-C35CHGKao.

98 V. U, »B. Griin: Dvojno knjigovodstvo«, Slovenec LXIV, §t. 218a (23. september
1936): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-8PE8GOS8.

99  Fr. G, »Predpustna operetna novost«, Slovenski narod LXX, §t. 20 (26. januar 1937):
4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-XP1AA9ZD.

100 P.S. [Pavel Sivic], »Kulturni pregled. 'Navihanka' na ljubljanskem odru, Jutro XVIII,
$t. 21 (26. januar 1937): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc- CU9B8IKM.

101 V.U, »Gledalisce in koncerti. Jara Benes: Navihanka, Slovenec LXV, §t. 24a (30. ja-
nuar 1937): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-8S7LNITV.

102 Fr. G., »Nova revijalna opereta Veseli studencek«, Slovenski narod LXX, $t. 100 (3.
maj 1937): 2, http://www.dlib.si/2URN=URN:NBN:SI:doc-VCTQV YGK.

103 P.S., »Kulturni pregled. Premiera operete "Veseli studencek'«, Jutro XVIII, st. 103 (5.
maj 1937): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-COR5EP4;.
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dilom [...] ter s slagersko, po invenciji dokaj borno glasbo Jarde
Jankovca.”*

Naslednja sezona, 1937/38, je prinesla kar tri slovenske izvirne operete.
Najprej so bile 11. septembra 1937 na vrsti Amaconke Viktorja Parme (1858-
1925). V nasprotju z vsemi prej$njimi mariborskimi izvedbami, ki so osta-
le zveste prvotni obliki, so v Ljubljani menili, da so Amaconke potrebne
temeljite prenove. Glasbo je priredil Antonin Balatka, besedilo pa Vera Da-
nilova-Balatka. Njuno delo so kritiki ve¢inoma sprejeli z razumevanjem,
najbolj navdusen je bil Govekar, ki je izrazil svoje mnenje Ze v podnaslo-
vu svoje kritike »V razkosni novi vprizoritvi in izvrstni reZiji je Zela Parmo-
va opereta navdusen sprejem«.” Sivic je bil nekoliko skepti¢en do predelave
Amaconk,”* v polemiko pa se ni hotel spustiti Ukmar: »Rad bi se to pot izo-
gnil razpravljanju o dopustnosti ali nedopustnosti take stilisticno novotarske

predelave, kot jo je doZivela Parmova opereta.«"’

Se isto leto je napisal svojo prvo opereto tudi izredni profesor na
Fakulteti za elektrotehniko, skladatelj, pianist, gledaliski pisatelj in fotograf
Janez Osvald Dobeic (1914-2001). Pri besedilu operete v treh dejanjih Anc-
ka, katere premiera je bila 25. novembra 1937, mu je pomagal publicist, pre-
vajalec in dramaturg Smiljan Samec (1912-1995), instrumentacijo pa je pri-
speval zagrebski skladatelj Zvonimir Bradi¢ (1904-1997). Govekar je bil spet
navdusen:

Ljubezniva domacnost in nekaj izvirnih domislekov, vrsta zahval-
nih pevskih in igralskih ulog, nedostatek ze obicajne operetne ne-

okusnosti, pretiranosti in cirkuske grotesknosti delajo ‘Ancko' res-

ni¢no prikupno.’”

Ukmar je imel tezave s svojo recenzijo in je na koncu napisal:

104 V. U, »Gledali$¢e in koncerti. 'Veseli studencek' in jubilej L. Drenovca, Slovenec
LXYV, $t. 102a (6. maj 1937): 8, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-6EQAU-
CRG.

105 Fr. G, »Viktor Parma - Anton Balatka: Amaconke«, Slovenski narod LXX, §t. 208
(13. september 1937): 2, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-NDQHI1JX.

106 P.S.,»Po premieri 'Cari¢inih Amaconk', Jutro XVIIL, §t. 214 (14. september 1937): 7,
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107 V.U, »Gledalis¢e in koncerti. Parma — Balatka: Amaconke«, Slovenec LXV, §t. 210a
(14. september 1937): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-57KVUoB2.
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1937): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-D3CP4UMY.
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Sicer so se z uprizoritvijo reZiser, dirigent in igralci potrudili, pa je
vendar iz celote udarjal diletantizem, ki je kvaril z druge strani to,

109

kar so s prve ustvarili posamezniki.

20. januarja 1938 je bila na sporedu Se ena nova opereta z naslovom
Helteja, ki sta jo napisala koreograf in reZiser Peter Golovin, ki je tokrat
prvic posegel na operetno podrocje in je napisal osnovne melodije in bese-
dilo, ter dirigent in skladatelj Bogo Leskovic (1909-1995), ki je opereto do-
komponiral in instrumentiral. Govekar je tudi tokrat navdusujoc¢e podna-
slovil svoje porocilo »Mocan, probojen uspeh krasno opremljene in odlicno

110

vprizorjene novitete«." Tudi Sivic se je pridruzil pohvalnim ocenam in je to

opereto primerjal z uspe$nimi tujimi deli.”™

Po treh domacih delih je bila 23. aprila 1938 $e premiera komedije z
godbo po Sardoujevi igri Madame Sans Géne Bernarda Griina. Govekar
je novo delo komentiral takole: »Madame Sans Géne* Weigel-Griinove pri-
redbe nima bistvenih operetnih sestavin, je brez plesov, pesmi in kupleti pa
so le uglasbeni, nekam dolgovezni monologi in dialogi«< Sivic je najprej
komentiral hladen sprejem in dodal: »Rezijski so potrebni Se mali popravki,
glasbeno vodstvo pod taktirko ravnatelja g Polica pa je bilo tako zrelo, kakor

ga sicer pri operetah nismo vajeni.«

Sezona 1938/39 je prinesla Sest operetnih premier. Sezono je 4. sep-
tembra 1938 odprla Gejsa, angleskega skladatelja Sidneya Jonesa (1861-
1946), s podnaslovom Zgodba o japonski cajnici. »Ta godba pa ni vredna, da
so jo izkopali, ker je marsikaj boljsega, kar bi kazalo postaviti iznova na de-
ske,«"* je napisal Govekar. Podobne misli so bile tudi v Ukmarjevi recenziji:

109 V.U, »Gledalisce in koncerti. Dobeic-Samec: 'Ancka'«, Slovenec LXV, §t. 276a (1. de-
cember 1937): 6, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-EP00]Z98.
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3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-DMZZYPUse.

111 P. S, »Kulturni pregled. Golovin-Leskovic: Helteja«, Jutro XIX, $t. 20 (25. januar
1938): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-HRK69]BZ.

112 Fr. G, »Dva zanimiva vecera v operi, Slovenski narod LXXI, §t. 93 (26. april 1938):
4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-OIM4PKRI.

113 P. S, »Kulturni pregled. 'Madame sans gene' v glasbeni priredbi«, Jutro XIX, $t. 95
(26. april 1938): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-70Y261CS.

114 Fr. G, »Premiera operete 'Geysa's, Slovenski narod LXXI, §t. 199 (5. september 1938):
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Zunanji blesk, razkosje, Sarm, mladost, napet Zivljenjski utrip — vse
to so lastnosti, na katerih sloni operetni ucinek. Toda malo tega
nam je sposobna nuditi nasa operetna reprodukcija.™

Tudi Sivic je razmisljal podobno:

Ker ta opereta ne prinasa po svoji vsebini in glasbi prav nic aktu-
alnega, niti ni dovolj zabavna, da bi skrbela v danasnjem napetem
casu za primerno razvedrilo, je ostavila dokaj povprecen vtis."*

Tudi opereta Na sinjem Jadranu ceskega skladatelja Eduarda Gloza
(1904-1971) 6. oktobra 1938 ni dozivela veliko boljsega sprejema. Ukmar je
ocenil, da je »glasbena sestavina zZe kar po nekem cudnem privilegiju moder-
nih operetnih tvorcev polna vplivov iz slagerskega sveta«."” Sivic je pri opisu
glasbe menil, da Glozova glasba »ne kaze toliko okusa v melodijski in har-
monski tvorbi, kjer je apartnost in bizarnost, pa tudi dinamicna probojnost
kaj redka.«"

26. novembra 1938 so izvedli vaudeville — opereto Paula Abrahama,
Roxy in njeno nepremagljivo mostvo, ki je dozivela svoj odrski krst leto prej
na Dunaju. V Ljubljani ni imela dosti odziva. Le Sivic je napisal, da kljub
»hvalevrednem naporu vseh sodelujocih ne more gledalca dovolj pritegniti in
slepiti ob plehkostih.«"

Mesec dni pozneje, 26. decembra 1938, tudi Leharjeva Frasquita ni naj-
bolj uspela. Ukmar je razglabljal o umetnosti in njenih zakonih ter zatrdil,
da je »podana uprizoritev napravila mimo njih prevelik ovinek, da bi mogla
biti umetnisko uspesna.«'*°

Tudi Jesenski manevri Emericha Kdlmana, uprizorjeni 18. februarja
1939, niso popravili vtisa prej$njih operet te sezone. Govekar je Ze v naslo-
115 V. U, »Sidney: Gejsa«, Slovenec LXVT, §t. 205a (7. september 1938): 7, http://www.
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117 V.U, »Izljubljanske opere: E. Gloz: Na sinjem Jadranu, Slovenec LXVI, §t. 235a (12.
oktober 1938): 4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-N6LNoY50.

118 P.S., »Glozova opereta 'Na sinjem Jadranu's, Jutro XIX, $t. 238 (13. oktober 1938): 9,
http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-E1JBN3RS.

119 P. S, »Kulturni pregled. Abrahamova opereta 'Roxy' v ljubljanskem gledalig¢u, Jut-
ro XIX, §t. 285 (9. december 1938): 4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-
-UPKBSS7U.

120 V. U, »Gledalis¢e in koncerti. Ljubljanska opera. F. Lehar: 'Frasquita'«, Slovenec
LXVI, $t. 297a (29. december 1938): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:do-
c-KiHBXWDP.
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vu in podnaslovu »Opereta iz starih avstrijskih casov — Sobotna uprizoritev
Jesenskih manevrov' je bila sijajna polomija«™" podal svoje unicujo¢e mne-
nje. Ukmar je bil spet v svojem negativnem elementu: »Preborna ostaja ved-
no zunanja podoba, preokorna tudi igra, ki jo stalno zadrZuje dobrsen delez
dilentantizma.«**

9. aprila 1939, so najbrz zaradi dobrih mariborskih odzivov, kjer je do-
Zivela petnajst ponovitev, komaj dobre tri mesece po tamkajsnji premieri
dali na spored opereto Vse za Salo takratnega mariborskega kapelnika Josi-
pa Jiranka. Odzivi so bili veliko boljsi kot pri prej$njih tujih operetah. Go-
vekar je z nenavadno dobrodusnim humorjem pohvalil libretista Gorinska
in skladatelja.” Kot navadno je bil bolj kriti¢en Ukmar"**, Sivic pa je bil pri-
zanesljivej$i, menil je le, da bi peti recitativi, ki zavlacujejo potek igre in pre-
vec disijo po sentimentalnosti, lahko izpadli.”

To je bila hkrati zadnja sezona pod vodstvom Mirka Polica, ki je bil 1.
avgusta 1939 razre$en svojih dolznosti v Operi in bil dodeljen prosvetnemu
oddelku banske uprave z nalogo, da deluje v Glasbeni matici.”* Mnogi $e
danes priznavajo Poli¢u zasluge za to, da je na opernem podrocju razsiril
spored in seznanjal ljubljansko obcinstvo z novitetami iz sveta. O¢itno pa
je imel pri izbiri operetnega sporeda manj sre¢no roko. Le nekaj operet je
naletelo na nedeljeno priznanje, marsikatera od njih pa je bila delezna tudi
zelo negativnega mnenja.

Za Policevega naslednika so imenovali skladatelja in muzikologa Vilka
Ukmarja, ki je nato vodil ljubljansko Opero do konca druge svetovne vojne.

Za nekaj operet nimamo podatkov o tem, kdo jih je prevedel v sloven-
$¢ino, sicer pa so uporabili prevode iz prej$njih obdobij Frana Kobala, Josi-
pa Povheta, V. M. Zalarja, Milana Puglja, Cvetka Golarja, Frana Gestrina,
Otona Zupanéi¢a, na novo pa so jih zaceli prevajati tudi igralec Ivan Jer-
121 Fr. G., »Opereta iz starih avstrijskih ¢asov, Slovenski narod LXXII, §t. 41 (20. febru-

ar 1939): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-Z6UAHPVK.

122 V. U, »Kulturni obzornik. E. Kalman: Jesenski manevri«, Slovenec LXVII, §t. 44a
(22. februar 1939): 8, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-G4Z5XCYT1.

123 Fr. G, »Nova velika izvirna opereta 'Vse za §alo' je nasla izvrstno uprizoritev in prav
prijazen sprejemc, Slovenski narod LXXII, §t. 82 (11. april 1939): 3, http://www.dlib.
si/ZURN=URN:NBN:SI:doc-KO9BTBQs.

124 V. U, »Kulturni obzornik. Gorinsek: Vse za $alo«, Slovenec LXVII, $t. 85a (14. april
1939): 22, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-4YI83BWC.

125 P. S, »Kulturni pregled. Izvirna domaca opereta v operi«, Jutro XX, §t. 89 (18. april
1939): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-D6L1K35T.

126 B., »Kulturni pregled. Ob odhodu Mirka Poli¢a iz opere«, Jutro XX, §t. 186 (12. av-
gust 1939): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-OQDRNC8O.
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man, Fran Kuster, pesnik Mile Klop¢i¢, igralec Ivan Cesar, skladatelj Slavko
Osterc, publicist Pavel Debevec, reziser Ferdo Delak, Vid Polubral, jeziko-
slovec Boris Urbandi¢, reziser Osip Sest, dramaturg Smiljan Samec, pesnik
Ivan Rob, v najvedji meri pa dirigent Niko Stritof, ki je prevedel tudi veli-
ko oper.

Kar nekaj operet je Poli¢ tudi dirigiral in pri nekaterih prevzel tudi re-
zijo. Poleg njega so dirigirali $e Danilo Svara, Antonin Balatka, Niko Stri-
tof, Anton Neffat, Heribert Svetel, Vinko Sustersi&, Josip Raha, Demetrij
Zebre, rezirali pa do leta 1931 ve¢inoma Josip Povhé, potem pa $e Bratko
Kreft, Peter Golovin, Drago Zupan, Osip Sest, Ciril Debevec, Vera Balat-
kova in Karl Hagemann, kot gost pa tudi dirigent Niko Stritof. Ve¢ino sub-
retnih vlog je odpela Poli¢eva zena Stefka, poleg nje pa so v operetah peli
tudi znani operni pevci Vekoslav Janko, Ivanka Ribi¢, Nusa Span, Josip Go-
sti¢, Mila Kogej, Zlata Gjungjenac, Svetozar Banovec, Vilma Thierry, Ivan
Francl, Valerija Heybal, skoraj nenadomestljiv je bil kot pevec tudi poznej-
8i igralec Bojan Pecek, igralec Lojze Drenovec je imel v opereti celo svojo
proslavo, med drugimi pa sta po enkrat nastopila slovita Marija Nablocka
in Fran Lipah. Tudi koreograf in reziser Peter Golovin je kot pevec prevzel
kar nekaj vlog.

Vse Policevo obdobje so bili recenzenti pravzaprav isti — Govekar, Uk-
mar in Adamic¢, ki ga je po smrti zamenjal Sivic. Je pa v letu 1928 o nekaterih
operetah porocal tudi skladatelj Slavko Osterc,”” vendar ve¢inoma v skopih
par stavkih, a se je ve¢inoma strinjal s porocevalci dnevnih ¢asopisov.

Operete v zacetnem obdobju Vilka Ukmarja (1939-1941)

Ceprav se je Ukmar kot kritik celo sam oznacil za nasprotnika operet,
je bilo do zacetka druge svetovne vojne pod njegovim ravnateljevanjem
na sporedu sedem operet, v vsem obdobju njegovega ravnateljevanja pa
$tiriindvajset.

127 Slavko Osterc, »Kronika. Opera«, Ljubljanski zvon 48, $t. 1 (1928): 60, http://www.
dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-M5R8ILI; Ljubljanski zvon 48, $t. 3 (1928): 189,
http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-XGCNFR5O; Ljubljanski zvon 48, st.
5 (1928): 318, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-ONASSFH4; Ljubljanski
zvon 48, §t. 8/9 (1928): 574, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-1X]JTZO-
Z0.
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V Ukmarjevi prvi sezoni 1939/40 so bile na sporedu tri operete. Najprej
11. oktobra 1939 manj znana Lehdarjeva Kjer skrjancek zvrgoli. Govekar™® z
izbiro te operete ni bil zadovoljen, enako tudi Sivic.”

1. februarja 1940 je prisla na ljubljanski oder burka s petjem Lumpacius
vagabundus ali zanikrna trojica, ki jo je po najbolj znanem delu Johanna
Nepomuka Nestroya »s svojo in tujo muziko opremil« Niko Stritof. Sivic
je primerjal to burko s $ahovsko partijo, ki bi bila brez ustaljenega zacet-
ka, brez u¢inkovite rokade, premisljene zamenjave figur in odlo¢ilne kon¢-

130

nice.”® Dr. W (Valens Vodusek) je v svojem prispevku razglabljal o opere-
ti na sploh.
ki se je scvrknil v epizodo [...] naj tudi kot epizoda zopet cimprej izgine pod

oder.«"*

131

Tokrat se je Govekar oglasil zadnji: »Lumpacius Vagabundus,

27. aprila 1940 so prvi¢ v Ljubljani predstavili §e Modro roZo slovaske-
ga skladatelja Gejze Dusika (1907-1988). Govekar je nekoliko posmehljivo
omenil, da je bil »Lumpacij Vagabund‘ prva roza letosnjega operetnega re-
pertoarja, a nova Dusikova opereta je Ze druga: 'modra’, pa brez duha - ali
srca«"” Vodusek je pod okrajsavo dr. VaVo napisal: »Zelo je lepa, krasne
barve ima, samo duha nima nic.«"*

Za zadnjo sezono pred vojno je Ukmar nacrtoval Sest operet, zaradi
vojne so bile izvedene le $tiri. Prvi je bil 2. oktobra 1940 na vrsti Leharjev
Grof Luksemburski. Govekar je med drugim menil, da je za Emila Freliha
(1912—2007), ki je tokrat reziral prvic, pretezka naloga.” Sil. — glasbenik in

128 Fr. G, »Leharjeva opereta 'Kjer $krjancek zvrgoli'«, Slovenski narod LXXII, §t. 233
(13. oktober 1939): 4, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-So6My1Ds.

129 P. S, »Kulturni pregled. Kjer $krjancek zvrgoli ...«, Jutro XX, $t. 240 (14. oktober
1939): 7, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-ML13Mo2M.

130 P.S., »Kulturni pregled. Nestroy-Stritof, Lumpacius Vagabundus ali Zanikarna tro-
jica's, Jutro XXI, §t. 29 (6. februar 1940): 3, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:-
doc-M4XZ1VEB.

131 dr. W. [Valens Vodusek], »Kulturni obzornik. Ljubljanska opera: Nestroy-Stritof:
Lumpacius Vagabundus«, Slovenec LXVIII, §t. 30a (7. februar 1940): 8, http://www.
dlib.si/?2URN=URN:NBN:SI:doc-2WFURYYY.

132 Fr. G, »]. Nestroy — N. Stritof: Lumpacius Vagabundus«, Slovenski narod LXXIII, §t.
32 (9. februar 1940): 4, http://www.dlib.si/?ZURN=URN:NBN:SI:doc-F33F29S1.

133 Fr. G., »Premiera slovaske operete 'Modra roza', Slovenski narod LXXIII, $t. 98 (29.
april 1940): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-8EHTO63A.

134 dr. VaVo. [Valens Vodusek], »Kulturni obzornik. Gejza Dusik: Modra roza«, Slove-
nec LXVIII, §t. 100a (4. maj 1940): 8, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-
-J3DHN825.

135 Fr. G., »Franc Lehar: Grof Luksemburski«, Slovenski narod LXXIII, $t. 226 (3. okto-
ber 1940): 2, http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:doc-DMBOR59R.
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glasbeni kritik Ivan Sili¢ (1909-2008) — je pohvalil Frelihovo sceno in ko-
stume: »Kar se pa tice igre same, bi bilo zeleno nekoliko bolj razgibano prvo
dejanje.«**

Naslednja operetna premiera je bila Lehdrjeva Frederika, 4. decembra
1940. Govekar je svoje porocilo koncal: »Koncno vendar opereta, ki je na
ravni dobrega okusal«”” Muzikolog Dragotin Cvetko (1911-1993) je pod kra-
tico cd. nasprotno napisal, da je »zanjo bilo skoda casa, da ji tudi prostor ne
bi pomagal in da se tudi denarno ne bo obnesla«.”* Tudi Sili¢ je menil, da to
ni »opereta v obicajnem smislu«.”

Za konec leta so 22. decembra 1940 pomislili tudi na mlade obiskoval-
ce in jim ponudili mladinsko opereto skladatelja in dirigenta, duhovnika
Lojzeta (Alojzija) Mava (1898-1977), z besedilom Maksa Simoncic¢a Angel z
avtom. O novi opereti je najprej pisal Cvetko. Kljub pohvalam na rac¢un iz-
vedbe in priprav je delo odklonil."** Povsem nasproten je bil Govekarjev ko-
mentar: »opozarjamo na krasno uprizorjeno, razkosno opremljeno, srckano
izvajano, po vsebini in tendenci plemenito, izvirno vzgojno prvo otrosko ope-
reto.«'*' Tudi Silic** je bil s predstavo ocitno zadovoljen, zato je blizu misel,
da je Cvetkovemu izjemno odklonilnemu pisanju morda le botrovala poli-
ticna usmeritev liberalnega ¢asnika Jutro' in njega samega.

22. februarja 1940 je prisla na vrsto $e ena opereta — Tri stare skatle
nemskega skladatelja Walterja Kolla (1878-1940) 22. februarja 1940. Tudi
to je Govekar v svoji kritiki pospremil s pomembnim podnaslovom »Lepo
opremljena in prav dobro izvajana opereta je prinesla poln uspeh«.' Cvet-

136 sil. [Ivan Sili¢], »Kulturni obzornik. Lehar: Grof Luksemburski«, Slovenec LXVIII, §t.
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ko™** je imel bolj odklonilno stalisce, Sili¢ je tudi mislil podobno in kon¢al:
»Opereta je izven abonmaja, kar je tudi z ozirom na srednjekvalitetno delo
popolnoma prav.«'* Ta sezona se je koncala z vsemi predvidenimi predsta-
vami, enako kot tudi vse nadaljnje medvojne sezone. Podrobnosti o med-
vojnih dogajanjih sem opisal v svoji knjigi »Ljubljanska opera med drugo
svetovno vojno«.
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